Holland's Signature Series Scope Levels - HOLLANDS
GUNSMITHING 30MM SIGNATURE SERIES SCOPE LEVEL

Streamlined eye-pleasing appearance blends in perfectly with traditional
scope rings while helping to eliminate accuray-robbing canting errors. Easy-to-
see offset level helps you make immediate corrections without taking your
eyes off the target. Attaches to your riflescope like a traditional scope ring;
halves clamp together with two steel Allen head screws. Aluminum
construction, hardcoat anodized, matte black. Reversible design works for left-
and right-hand shooters.

Attributes

e Name: HOLLANDS GUNSMITHING 30MM SIGNATURE SERIES SCOPE LEVEL
Manufacturer: HOLLANDS GUNSMITHING

Product no.: 749012237

Mfr. No.: SL-S5-30

Finish: -

Tube Size: 30mm

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Holland's Signature Series Scope Levels
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Holland's Signature Series Scope Level entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchieBgenauigkeit zu verbessern, indem es eine zuverlassige Methode bietet, um
sicherzustellen, dass dein Zielfernrohr waagerecht ist, und so Kippfehler zu vermeiden. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Scope Level mit deinem Zielfernrohr kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Uberpriife den Scope Level regelméRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du ihn verwendest.

Befolge immer sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen, wenn du dein Zielfernrohr und den Scope
Level verwendest.

Halte den Scope Level und alle Feuerwaffen auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Scope Level nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

¢ Stelle sicher, dass der Scope Level sicher am Zielfernrohr befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

¢ Vermeide die Verwendung des Scope Levels bei extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Verwende den Scope Level nur flr den vorgesehenen Zweck; modifiziere ihn nicht und versuche nicht,
ihn zu reparieren.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, wenn du dein Zielfernrohr
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher auf der Feuerwaffe montiert ist.

Richte den Scope Level mit dem Rohr des Zielfernrohrs aus.

Befestige den Scope Level, indem du die beiden Halbschalen mit den zwei mitgelieferten
Stahlinnensechskantschrauben zusammenpresst.

Ziehe die Schrauben fest an, damit der Scope Level sicher befestigt ist.

[¢]

o

[¢]

o

2. Nutzung:

Schaue durch dein Zielfernrohr und beobachte die versetzte Wasserwaage.

Passe die Position deines Zielfernrohrs nach Bedarf an, um sicherzustellen, dass die Blase in der
Mitte der Wasserwaage ist.

Nimm sofortige Korrekturen an deinem Ziel vor, ohne den Blick vom Ziel abzuwenden.
Uberpriife regelméaRig die Wasserwaage wahrend der SchieRsitzungen, um die Genauigkeit
aufrechtzuerhalten.

[¢]

[¢]

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Scope Level gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.

¢ Wenn das Produkt Gber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
maoglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Holland's Signature Series Scope Level wende dich bitte an
deinen Handler oder den Hersteller fur Unterstitzung. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung fir alle
Sicherheitsanfragen in Bezug auf dieses Produkt zu haben.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit dem Holland's Signature Series Scope Level priorisierst. GenieRe
dein SchieBerlebnis!



Holland's Signature Series Scope Levels Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Holland's Signature Series Scope Level. This product is designed to enhance your
shooting accuracy by providing a reliable method to ensure your scope is level, thereby preventing canting
errors. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the scope level is compatible with your riflescope before installation.
Regularly inspect the scope level for damage or wear before each use.

Always follow safe firearm handling practices when using your riflescope and scope level.
Keep the scope level and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the scope level if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the scope level is securely attached to the riflescope before use.

¢ Avoid using the scope level in extreme weather conditions that may affect its performance.
Use the scope level only for its intended purpose; do not modify or attempt to repair it.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when using your riflescope.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the riflescope is securely mounted on the firearm.

o Align the scope level with the riflescope's tube.

o Attach the scope level by clamping the halves together using the two steel Allen head screws
provided.

o Tighten the screws securely, ensuring the scope level is firmly attached.

2. Usage:

o Look through your riflescope and observe the offset level.

o Adjust the position of your riflescope as necessary to ensure the bubble is centered within the
level.

o Make immediate corrections to your aim without taking your eyes off the target.

o Regularly check the level during shooting sessions to maintain accuracy.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the scope level in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
e If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns about the use of Holland's Signature Series Scope Level, please refer to your



retailer or the manufacturer for assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries
related to this product.

Thank you for prioritizing safety while using Holland's Signature Series Scope Level. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Nivel
de Mira de la Serie Signature de Holland

Introduccion

Gracias por elegir el Nivel de Mira de la Serie Signature de Holland. Este producto esta disefiado para mejorar tu
precision al disparar, proporcionando un método confiable para asegurar que tu mira esté nivelada, evitando asf
errores de inclinacién. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el nivel de mira sea compatible con tu mira telescépica antes de la instalacion.

¢ Inspecciona regularmente el nivel de mira en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego cuando utilices tu mira telescépica y nivel
de mira.

Mantén el nivel de mira y todas las armas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el nivel de mira si esta dafiado o no funciona correctamente.

AsegUrate de que el nivel de mira esté firmemente sujeto a la mira telescépica antes de usarlo.
Evita usar el nivel de mira en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Utiliza el nivel de mira solo para su propdsito previsto; no lo modifiques ni intentes repararlo.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara al utilizar tu mira
telescépica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la mira telescépica esté montada de forma segura en el arma de fuego.

o Alinea el nivel de mira con el tubo de la mira telescépica.

o Sujeta el nivel de mira uniendo las mitades con los dos tornillos Allen de acero proporcionados.
o Aprieta los tornillos de forma segura, asegurando que el nivel de mira esté firmemente sujeto.

o Mira a través de tu mira telescépica y observa el nivel offset.

o Ajusta la posicién de tu mira telescédpica segln sea necesario para asegurar que la burbuja esté
centrada dentro del nivel.

o Haz correcciones inmediatas a tu punteria sin apartar la vista del objetivo.

o Verifica regularmente el nivel durante las sesiones de disparo para mantener la precision.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el nivel de mira de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Si el producto estd dafado mas alla del uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Nivel de Mira de la Serie Signature de Holland, consulta a
tu minorista o al fabricante para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para cualquier
consulta de seguridad relacionada con este producto.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el Nivel de Mira de la Serie Signature de Holland. jDisfruta de
tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Niveau de Lunette de la
Série Signature de Holland

Introduction

Merci d'avoir choisi le Niveau de Lunette de la Série Signature de Holland. Ce produit est concu pour améliorer
ta précision de tir en fournissant un moyen fiable d'assurer que ta lunette est bien de niveau, évitant ainsi les
erreurs de canting. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation siire et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le niveau de lunette est compatible avec ta lunette de tir avant l'installation.

¢ Inspecte régulierement le niveau de lunette pour détecter des dommages ou de I'usure avant chaque
utilisation.

e Suis toujours les pratiques de sécurité lors de la manipulation d'armes a feu lorsque tu utilises ta lunette
de tir et ton niveau de lunette.

e Garde le niveau de lunette et toutes les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le niveau de lunette s'il est endommagé ou défaillant.

e Assuretoi que le niveau de lunette est solidement fixé a la lunette de tir avant utilisation.

e Evite d'utiliser le niveau de lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter
ses performances.

 Utilise le niveau de lunette uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie pas et ne tente pas de le
réparer.

» Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lorsque tu utilises ta
lunette de tir.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que la lunette de tir est solidement montée sur I'arme a feu.

Aligne le niveau de lunette avec le tube de la lunette de tir.

Fixe le niveau de lunette en serrant les deux moitiés ensemble a I'aide des deux vis Allen en acier
fournies.

Sers les vis de maniére sécurisée, en t'assurant que le niveau de lunette est fermement attaché.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Regarde a travers ta lunette de tir et observe le niveau décalé.

o Ajuste la position de ta lunette de tir si nécessaire pour t'assurer que la bulle est centrée dans le
niveau.

o Effectue des corrections immédiates de ta visée sans quitter des yeux la cible.

o Vérifie régulierement le niveau pendant tes séances de tir pour maintenir la précision.



Instructions d'Elimination

e Elimine le niveau de lunette conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

¢ Sile produit est endommagé audela de l'utilisation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du Niveau de Lunette de la Série Signature de
Holland, consulte ton détaillant ou le fabricant pour obtenir de I'aide. Il est important d'avoir accés a un support
pour toute question de sécurité liée a ce produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de ['utilisation du Niveau de Lunette de la Série Signature de
Holland. Profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Livello di
Ottica della Serie Signature di Holland

Introduzione

Grazie per aver scelto il Livello di Ottica della Serie Signature di Holland. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua precisione di tiro fornendo un metodo affidabile per garantire che il tuo cannocchiale sia a
livello, prevenendo cosi errori di inclinazione. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il livello di ottica sia compatibile con il tuo cannocchiale prima dell'installazione.
Controlla regolarmente il livello di ottica per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segui sempre le pratiche di sicurezza nel maneggio delle armi quando utilizzi il tuo cannocchiale e il
livello di ottica.

Tieni il livello di ottica e tutte le armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il livello di ottica se & danneggiato o malfunzionante.

Assicurati che il livello di ottica sia saldamente attaccato al cannocchiale prima dell'uso.

Evita di utilizzare il livello di ottica in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Utilizza il livello di ottica solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o tentare di ripararlo.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando utilizzi il
tuo cannocchiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il cannocchiale sia montato saldamente sull'arma.

o Allinea il livello di ottica con il tubo del cannocchiale.

o Attacca il livello di ottica serrando le meta insieme utilizzando le due viti a testa esagonale in
acciaio fornite.

o Serrando le viti, assicurati che il livello di ottica sia saldamente fissato.

o Guarda attraverso il tuo cannocchiale e osserva il livello offset.

o Regola la posizione del tuo cannocchiale, se necessario, per garantire che la bolla sia centrata
all'interno del livello.

o Apporta correzioni immediate al tuo obiettivo senza distogliere lo squardo dal bersaglio.

o Controlla regolarmente il livello durante le sessioni di tiro per mantenere la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il livello di ottica in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
» Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera di riciclare i materiali dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Livello di Ottica della Serie Signature di Holland, ti
preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore o al produttore per assistenza. E importante avere accesso a supporto
per eventuali domande di sicurezza relative a questo prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso del Livello di Ottica della Serie Signature di
Holland. Buon divertimento nella tua esperienza di tiro!



Holland's Signature Series Scope Levels
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Holland's Signature Series Scope Level. Dette produktet er designet for a forbedre
skytepresisjonen din ved a gi en palitelig metode for a sikre at kikkertsiktet ditt er i vater, og dermed forhindre
kantfeil. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at kikkertsiktnivaet er kompatibelt med kikkertsiktet ditt fgr installasjon.

* Inspiser regelmessig kikkertsiktnivaet for skader eller slitasje fgr hver bruk.

Folg alltid sikre vdpenhandteringspraksiser nar du bruker kikkertsiktet og kikkertsiktnivaet.
Hold kikkertsiktnivaet og alle skytevapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk ikke kikkertsiktnivaet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.

Sgrq for at kikkertsiktnivaet er sikkert festet til kikkertsiktet far bruk.

¢ Unnga a bruke kikkertsiktnivaet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Bruk kikkertsiktnivaet kun til sitt tiltenkte formal; ikke modifiser eller forsgk a reparere det.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en klar siktelinje nar du bruker kikkertsiktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o

Serg for at kikkertsiktet er sikkert montert pa vapenet.

Juster kikkertsiktnivaet med kikkertsiktets rar.

Fest kikkertsiktnivaet ved a klemme halvdelene sammen med de to medfglgende stalskruene med
sekskanthode.

o Stram skruene sikkert, og serg for at kikkertsiktnivaet er godt festet.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Se gjennom kikkertsiktet ditt og observer offsetnivaet.

o Juster posisjonen til kikkertsiktet etter behov for & sikre at boblen er sentrert i nivaet.
o Gjer umiddelbare korreksjoner pa siktepunktet uten a ta gynene bort fra malet.

o Sjekk nivaet regelmessig under skytesesjoner for a opprettholde ngyaktigheten.

Avfallsinstruksjoner
o Kasser kikkertsiktnivaet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer om bruken av Holland's Signature Series Scope Level, vennligst
referer til din forhandler eller produsenten for hjelp. Det er viktig & ha tilgang til stgtte for eventuelle



sikkerhetssparsmal relatert til dette produktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Holland's Signature Series Scope Level. Nyt
skyteopplevelsen din!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poziomicy
Holland's Signature Series

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr poziomicy Holland's Signature Series. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
Twoja celnos¢ podczas strzelania, zapewniajgc niezawodng metode do zapewnienia, ze luneta jest
wypoziomowana, co zapobiega btedom katowym. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze poziomica jest kompatybilna z Twojg luneta przed montazem.

¢ Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania z lunety i
poziomicy.

Trzymaj poziomice oraz wszystkie bronie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj poziomicy, jesli jest uszkodzona lub nie dziata poprawnie.

e Upewnij sie, ze poziomica jest pewnie przymocowana do lunety przed uzyciem.

e Unikaj uzywania poziomicy w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jej
wydajnos¢.

¢ Uzywaj poziomicy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie prébuj jej naprawiac.

e BgdZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie widzenia podczas korzystania z
lunety.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Upewnij sie, ze luneta jest pewnie zamocowana na broni.

Wyréwnaj poziomice z rurg lunety.

o Przymocuj poziomice, zaciskajac obie potéwki za pomoca dwdch stalowych srub imbusowych
dostarczonych w zestawie.

Doktadnie dokre¢ sruby, upewniajac sie, ze poziomica jest mocno przymocowana.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

[¢]

Spojrz przez lunete i obserwuj poziom offsetowy.

Dostosuj potozenie lunety w razie potrzeby, aby upewnic sie, ze babelek jest wysrodkowany w
poziomicy.

WprowadZ natychmiastowe poprawki do celu, nie odrywajgc wzroku od celu.

Regularnie sprawdzaj poziomice podczas sesji strzeleckich, aby utrzymaé doktadnosé.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj poziomice zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Jesli produkt jest uszkodzony poza uzytecznosé, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych korzystania z poziomicy Holland's Signature
Series, skontaktuj sie z detalistg lub producentem w celu uzyskania pomocy. Wazne jest, aby mie¢ dostep do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa zwigzanych z tym produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z poziomicy Holland's Signature
Series. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



Holland's Signature Series Scope Levels
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Holland's Signature Series Scope Levelin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumatarkkuuttasi tarjoamalla luotettavan tavan varmistaa, etta kiikarisi on tasapainossa, estaen nain
kallistusvirheitd. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd scope level on yhteensopiva kiikarisi kanssa ennen asennusta.

Tarkista scope level saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Noudata aina turvallisia aseiden kasittelykaytantdja kayttaessasi kiikaria ja scope levelia.
Pida scope level ja kaikki aseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Al3 kayta scope levelia, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

Varmista, etta scope level on kiinnitetty tukevasti kiikarin ennen kayttoa.

Valta scope levelin kayttoa darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kayta scope levelid vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala muokkaa tai yrita korjata sita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta nakdyhteys on selkea kayttaessasi kiikaria.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kiikari on kiinnitetty tukevasti aseeseen.

o Suuntaa scope level kiikarin putkea kohti.

o Kiinnita scope level puristamalla puolikkaat yhteen kahdella terdksisella Allenpaallysteisella
ruuvilla.

o Kirista ruuvit kunnolla varmistaen, ettd scope level on tukevasti kiinni.

2. Kaytto:

o

Katso kiikarin |api ja tarkkaile offsettasoa.

Saada kiikarin sijaintia tarpeen mukaan varmistaaksesi, ettd kupla on keskitetty tason sisaan.
Tee valittdmia korjauksia tahtaykseesi ilman, etta irrotat katsettasi kohteesta.

Tarkista taso saanndllisesti ampumisen aikana tarkkuuden yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita scope level paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Holland's Signature Series Scope Levelin kaytdsta, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi tai valmistajaan saadaksesi apua. On tarkeda saada tukea kaikissa turvallisuuskysymyksissa,



jotka liittyvat tdhan tuotteeseen.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta kayttaessasi Holland's Signature Series Scope Levelia. Nauti
ampumakokemuksestasi!



Holland's Signature Series Scope Levels
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Holland's Signature Series Scope Level. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skjutnoggrannhet genom att tillhandahalla en palitlig metod for att sakerstalla att ditt kikarsikte ar i niva, vilket
forhindrar vinkelfel. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att scope level ar kompatibel med ditt kikarsikte innan installation.

¢ Inspektera regelbundet scope level fér skador eller slitage fére varje anvandning.

Folj alltid sakra vapentekniker nar du anvander ditt kikarsikte och scope level.

Hall scope level och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte scope level om den ar skadad eller fungerar felaktigt.

Se till att scope level ar ordentligt fast vid kikarsiktet innan anvandning.

Undvik att anvanda scope level under extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.
Anvand scope level endast for sitt avsedda syfte; modifiera eller férsok inte att reparera den.

Var medveten om din omgivning och se till att det ar en klar siktlinje nar du anvander ditt kikarsikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att kikarsiktet &r ordentligt monterat pa vapnet.

Justera scope level med kikarsiktets ror.

Fast scope level genom att klamma ihop halvorna med de tva medféljande stalskruvarna med
insexhuvud.

Dra at skruvarna ordentligt sa att scope level sitter fast.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Titta genom ditt kikarsikte och observera offsetnivan.

o Justera positionen av ditt kikarsikte vid behov fér att sakerstalla att bubblan ar centrerad inom
nivan.

o GOr omedelbara korrigeringar av ditt sikte utan att ta 6gonen fran malet.

o Kontrollera regelbundet nivan under skjutpass for att uppratthalla noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera scope level i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, dvervag att atervinna materialen dar det ar tillampligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av Holland's Signature Series Scope Level,
vanligen vand dig till din aterforsaljare eller till tillverkaren for hjalp. Det ar viktigt att ha tillgang till support for

eventuella sakerhetsfragor relaterade till denna produkt.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander Holland's Signature Series Scope Level. Njut av din
skjutupplevelse!



Navod k bezpecnostnimu pouzivani urovni
Holland's Signature Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Urovné Holland's Signature Series. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil vasi
presnost stielby tim, Ze poskytuje spolehlivou metodu pro zajisténi Urovné vaseho puskohledu, ¢imz se
zabranuje chybam zplsobenym naklanénim. Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento bezpecnostni
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze Uroven puskohledu je kompatibilni s vasim puskohledem pred instalaci.

Pravidelné kontrolujte Uroven puskohledu na poskozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Vzdy dodrzujte bezpené postupy manipulace se zbranémi pfi pouZzivani vaseho puskohledu a Grovné.
Uchovavejte Groven puskohledu a vSechny zbrané mimo dosah déti a neopravnénych osob.

HI&seni jakychkoli nebezpecnych produktd nebo nehod prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte Uroven puskohledu, pokud je poskozena nebo nefunguje spravné.

o Ujistéte se, Ze je Uroven puskohledu bezpecné pripevnéna k puskohledu pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se pouzivani Urovné puskohledu za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly
ovlivnit jeji vykon.

e Pouzivejte Uroven puskohledu pouze k jejimu zamyslenému Ucelu; nemodifikujte ji ani se ji nepokousejte
opravit.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasny vyhled pfi pouzivani vaseho puskohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je puSkohled bezpené namontovan na zbrani.

Zarovnejte Uroven puskohledu s trubici puskohledu.

Pripevnéte Groven puskohledu spojovanim dvou polovin pomoci dvou ocelovych Sroubt s
Sestihrannou hlavou.

Srouby pevné utdhnéte, aby byla troveri puskohledu pevné pfipevnéna.

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o

Podivejte se skrze svlij puskohled a pozorujte Groven offsetu.

Upravte polohu svého puskohledu podle potreby, abyste zajistili, Ze bublina je umisténa uprostred
Urovné.

Provedte okamzité opravy svého zaméfeni, aniz byste museli odtrhnout o¢i od cile.

Pravidelné kontrolujte Urover b&hem stieleckych sezeni, abyste udrzeli pfesnost.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte Uroven puskohledu v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen natolik, Ze je nepouZitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani Grovné Holland's Signature Series, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce pro pomoc. Je dilezité mit pristup k podpore pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy
souvisejici s timto produktem.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost pfi pouzivani Grovné Holland's Signature Series. UZijte si svou
streleckou zkusenost!
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